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Er was eens een haas die niets wilde delen.Er was eens een haas die niets wilde delen.
Waarom zou ik delen? dacht de haas.Waarom zou ik delen? dacht de haas.

Hoe meer ik weggeef, hoe minder er overblijft voor MIJ.Hoe meer ik weggeef, hoe minder er overblijft voor MIJ.

Maar op een dag komt de haas erachter Maar op een dag komt de haas erachter 
dat je door te delen dat je door te delen 

zoveel meer kunt winnen…zoveel meer kunt winnen…
 

Dit hartverwarmende prentenboek van de maker van  Dit hartverwarmende prentenboek van de maker van  
De eend die niet van water hieldDe eend die niet van water hield

wil je met iedereen delen.wil je met iedereen delen.
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Dit boek is voor al die mensen  

die makkelijk delen  

en voor al die anderen  

die daar een zetje bij nodig hebben.

Er was eens een haas  

die in een donker woud woonde 

waar hij rapen verbouwde. 

De haas hield zijn rapen voor 

zichzelf, want hij hield  

NIET van delen. 

Waarom zou ik delen?  

dacht de haas.  

Hoe meer ik weggeef,   

hoe minder er overblijft  

voor MIJ.© 2024 Steve Small
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Op een dag kwam er een  

konijnenfamilie voorbij. 

Ze waren net verhuisd naar  

de andere kant van het woud. 

Met een vriendelijke glimlach  

liep een van de konijnen  

naar de haas toe en zei: 

‘Dag Haas, fijne rapen heb je daar.  

Mogen wij er soms een paar?  

Wij wonen hier net  

en onze moestuin is nog niet klaar.’

De haas staarde kwaad naar het konijn.

‘Hoepel op, Konijn, ga een ander vervelen. 
 

      Dit is MIJN landje 

     en ik hou NIET van delen.’



Met een zuchtje trokken de  konijnen 

verder het woud in. 

Gelukkig waren de   

andere dieren een   

stuk aardiger.

Een voor een  

verwelkomden ze 

de konijnen

en gaven wat  

ze konden missen.

Die avond maakten de konijnen  

een heerlijke soep voor iedereen.

Maar de humeurige haas wilde  

niets met de nieuwe buren  

te maken hebben.


